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Ventilator turn WDH-TW1803

Stimate client,

Ati ales un produs de nalta calitate. Pentru a va asigura ca va bucurati mult de acestprodus,
iata Tnca cateva sfaturi:

In caz de probleme:

Speram ca unitatea va satisface asteptarile! Daca, in ciuda celei mai mari ingrijiri posibile, arexista
vreodatd motive de plangere, va rugam sa ne contactati pe scurt, deoarece suntem

foarte preocupati de satisfactia dvs. si am dori s& clarificdm orice neintelegere.
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Descriere:

Acest ventilator turn este fabricat foarte robust si proiectat pentru o duraté lungé de viata.
Ventilatorul are trei niveluri de viteza. Tn plus, unitatea functioneaza cu un motor durabil de
inalta performanta.

Instructiuni importante de siguranta:

- Acest ventilator nu este adecvat pentru utilizare in exterior si/sau in medii umede!

- Nu utilizati unitatea Th medii Tn care exista riscul de aspirare a prafului grosier, a
murdariei sau a obiectelor mici. Acestea ar putea deteriora unitatea sau ar putea fi
aruncate afara ca niste proiectile !

- Nuva plimbati niciodata cu capul/fata in zona apropiata a curentului de vant care se
scurge, deoarece particulele mici sau obiectele pot fi suflate impreuna cu acesta,
ceea ce poate duce la raniri!

- Asigurati-va ca ventilatorul este bine fixat si nivelat si utilizati-l numai atunci cand
este n pozitie verticala si complet asamblat!

- Nu utilizati niciodatad ventilatorul pe suprafete, obiecte sau vehicule Tn miscare ! Exista
riscul ca aparatul sa se rastoarne!

- Supravegheati ventilatorul atunci cand copiii sunt in apropierea unitatii!

- Nuintroduceti sau nu introduceti niciodata obiecte Tn aparat!

- Nuincercati niciodata sa atingeti motorul in miscare al ventilatorului!

- Nu asezati niciun obiect pe ventilator!

- Nu blocati alimentarea si/sau evacuarea aerului din unitate si asigurati un spatiu
liber suficient in jurul unitatii!

- Asigurati-va ca alimentarea cu aer a unitatii este suficienta, in caz contrar aceasta poate
duce la o reducere a performantei si, in cel mai rau caz, la supraincalzire si/sau
incendiu!

- Numai personalul calificat sau electricienii sunt autorizati s& deschida unitatea!

- Asigurati-va ca nu patrunde umiditate in unitate!

- Utilizati numai tensiunea recomandata pentru functionarea aparatului!

- Asigurati-va ca cablul de alimentare este desfasurat (dezlegat) inainte de a-l conecta la
priza!

- Asigurati-va ca stecherul este conectat curat si corect la priza inainte de a utiliza
aparatul!

- Nuva apropiati niciodata de fisa sau de priza cu méinile ude!

- Nu reparati singuri cablurile defecte sau deteriorate de pe unitate, puteti primi un soc
electric sever!

- Asigurati-va ca substantele usor inflamabile (de ex. gaze/uleiuri etc.) nu se afla
niciodata in apropierea aparatului!

- Dacé nu aveti de gand sa utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp,
opriti- si deconectati stecherul de la retea!
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- Nu deconectati niciodata fisa de alimentare tragand de cablul de alimentare!

Va rugdm sa opriti imediat aparatul si sa il deconectati de la retea/alimentarea cu energie electricd daca
ceva pare a fi in neregula!!! Tn acest caz, va rugam s& contactati un specialist si s& nu incercatisa reparati

singur aparatul
"

Exemple: Ventilatorul nu functioneaza in timpul functionérii sau siguranta a sarit.
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Descrierea partilor unitatii:

Headboard attachment

Air outlet

Control buttons——=3 | |
13w Airintake
Control panel ;’I" ' /
N Base plate
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Descrierea panoului de control:

1)
2)
3)
4)
5)

1) Buton pornit/oprit

2) Butonul Swing pentru a activa rotatia

3) Buton temporizator

4) Buton de mod pentru selectarea modului de functionare

5) Buton de viteza pentru setarea puterii de functionare
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Asamblarea pieselor aparatului:

| /Press / Push
|

Headboard attachment
for the air outlet

| .~ Fastening hooks

Anchoring holes _>

(Ready assembled device)

- Luati atasamentul tetierei pentru priza de aer, pe partea inferioara a careia exista
sase cérlige de fixare.

- Plasati carligele de fixare in orificiile de ancorare prevazute.

- Acum impingeti atasamentul pentru tetiera inainte in directia sagetii pentru a fixa

carligele de fixare in orificiile de ancorare si pentru a fixa atasamentul pentru tetiera
in mod stabil.

- Acum unitatea ar trebui s3 fie stabila si bine asamblata (a se vedea imaginea din
dreapta).

- Incele din urma, asigurati-vé ca atasamentul capului de pat este Tmpins
complet ihainte pentru a asigura o fixare sigura.
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Instructiuni de utilizare:

1. Mediul operational

- Temperatura maxima de functionare nu trebuie sa depaseasca +40°C !

- Umiditatea relativa maxima nu trebuie sa depaseasca 90% !

- Aparatul nu trebuie utilizat la altitudini mai mari de 1.000 de metri deasupra nivelului
marii!

- Unitatea a fost dezvoltata exclusiv pentru utilizare in interior si nu pentru utilizare in
exterior!

2. Punereain functiune

2.1. Dupa pornire, pozitionati ventilatorul astfel incat fluxul de aer sa curga in directia
dorita si asigurati-va ca ventilatorul este amplasat pe o suprafata ferma si plana!

2.2. Acum introduceti fisa de retea in mod corespunzator in priza.

2.3. Ventilatorul este pornit prin apasarea butonului On/Off si porneste implicit in modul
de functionare normal si cu o putere de functionare redusa.

2.4. Puteti seta trei moduri de functionare diferite cu ajutorul butonului Mode:

- Nor. = Functionare normala (la puterea de functionare dorita)

- Nat. = Functionare naturalaOeste simulata, ventilatorul comuta independent Thainte
si Tnapoi Tntre diferite intensitati de functionare.

- Sleep = functionare alternantd O trece secvential de la celmai Tnalt nivel de

functionare la nivelurile de functionare mediu si scazut. Acest ciclu este
repetat.

2.5. Utilizati butonul de viteza pentru a seta puterea de functionare / circulatia
aerului dorita. (Posibil numai in modul de functionare normal) !
Aveti de ales intre trei puncte forte de functionare:

- Scazut = rezistenta scazuta la functionare / circulatie a aerului
- Mid. (Mediu) = Putere medie de functionare / circulatie a aerului
- Hi. (ridicat) = cea mai mare putere de functionare / circulatie a aerului

2.6. Daca doriti sa activati/utilizati functia cronometru (functie pentru determinarea
timpului rdmas), apasati tasta cronometru.
Determinarea timpului de functionare rémas: Apasati butonul temporizatorului In timpul
functionarii pentru a selecta timpul de functionare ramas dorit al ventilatorului. (Poate fi
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selectata o valoare intre 0,5 - 7,5 ore). Dupa ce a trecut acest timp de functionare
selectat, unitatea se opreste automat.

2.7. n cele din urma, puteti seta o rotatie independenta a ventilatorului prin apasarea
butonului Swing.
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intretinere, curatare si depozitare

Va rugdm sa deconectati intotdeauna stecherul de la retea si sa lasati ventilatorul s& se
scurga complet Tnainte de a efectua orice activitate de curdtare a aparatului!

3.1

4.

4.1.
4.2.

4.3.

Curatare:

Utilizati o carpa moale si umeda pentru a curéta exteriorul unitatii.
Utilizati numai agenti de curatare blanzi pentru a curata ventilatorul.
Va rugam sa va asigurati ca nu patrunde apa in ventilator in niciun moment!

. Depozitare:

Va recomandam sa acoperiti unitatea pentru depozitare sau, in mod ideal, sa o
impachetati in cutia sa originala.

Depozitati unitatea intr-un loc/spatiu uscat si suficient de ventilat.

Va rugam sa deconectati stecherul de la retea daca nu intentionati sa utilizati
unitatea pentru o perioada mai lunga de timp.

Alte instructiuni de utilizare

Nu deconectati fisa de alimentare trdgand de cablul de alimentare!

Nu utilizati insectifuge, spray cu ulei, spray cu vopsea etc. in apropierea
ventilatorului. Acest lucru poate cauza deteriorarea unitatii sau chiar incendiu !
Nu asezati aparatul pe un teren in panta sau denivelat!

Date tehnice:

Denumirea modelului: WDH-TW1803
Tensiune: 230V / 50Hz

Max. Consum de energie: 40 W (0,18 A)
Max. Circulatia aerului: aprox. 160 m3/h
Clasa de protectie: Il

Dimensiuni (H/W/D): 112 x 29 x 28,5 cm
Greutate: 4 kg

Pentru datele tehnice, abaterile sunt rezervate !!!
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Altele:
Declaratie de garantie:

Fara a aduce atingere pretentiilor legale de garantie, producatorul acorda o garantie in
conformitate cu legislatia tarii dumneavoastra, dar de cel putin 1 an (in Germania 2 ani
pentru persoanele fizice). Garantia incepe la data vanzarii aparatului catre utilizatorul final.
Garantia acopera numai defectele care sunt cauzate de defecte de material sau de
fabricatie. Reparatiile Th garantie pot fi efectuate numai de catre un serviciu clienti
autorizat. Pentru a face o cerere de garantie, va rugdm sa anexati chitanta de vanzare
originala (cu data vanzarii).

Sunt excluse din garantie:

- Uzurad normala

- Aplicatii necorespunzatoare, cum ar fi supraincarcarea aparatului sau
accesorii neaprobate.

- Deteriorari cauzate de influente externe, folosirea fortei sau obiecte strdine

- Daune cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare, de exemplu,
conectarea la o tensiune de retea incorecta sau nerespectarea instructiunilor de
asamblare.

- Unitati complet sau partial dezmembrate

Conformitate:

Ventilatorul a fost testat si el insusi si/sau parti ale acestuia au fost testate in conformitatecu
urmatoarele standarde (de siguranta):

Testat de eurofins "GS" i, desigur, cu conformitate CE si EMC.

Siguranta testata in conformitate cu: EN60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 62233:2008
AfPS GS 2014:01 PAK

CE (LVD) Conformitate testata in conformitate cu: EN 60335-2-
80:2003+A1:2004+A2:2009
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 62233:2008

Conformitate EMC testata in conformitate cu: EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
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EN 61000-3-3:2013
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Eliminarea corecta a acestui produs:

Tn cadrul UE, acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu deseurile menajere. Echipamentele uzate contin materiale

reciclabile valoroase care ar trebui sa fie reciclate si s nu dduneze mediului

sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor.

Prin urmare, va rugam sa eliminati aparatele vechi prin sisteme de colectare
. adecvate sau sa trimiteti aparatul pentru eliminare la locul unde I-ati

achizitionat. Acesta va recicla apoi aparatul.

Speram sa va bucurati de utilizarea acestui aparat:

Aktobis AG

Pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur!
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Note:
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